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Генетично модифицирана соя GMB151 (BCS-GM151-6)

Резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2022 г. относно проекта на решение за изпълнение на 
Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от 
генетично модифицирана соя GMB151 (BCS-GM151-6), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския 

парламент и на Съвета (D075506/01 — 2021/2947(RSP))

(2022/C 342/03)

Европейският парламент,

— като взе предвид проекта на решение за изпълнение на Комисията за разрешаване на пускането на пазара на продукти, 
съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя GMB151 (BCS-GM151-6), съгласно 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (D075506/01,

— като взе предвид Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета от 22 септември 2003 г. относно 
генетично модифицираните храни и фуражи (1), и по-специално член 7, параграф 3 и член 19, параграф 3 от него,

— като взе предвид гласуването на 4 февруари 2022 г. в Постоянния комитет по хранителната верига и здравето на 
животните, посочен в член 35 от Регламент (ЕО) № 1829/2003, по време на което не беше представено становище,

— като взе предвид членове 11 и 13 от Регламент (ЕС) № 182/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 16 февруари 
2011 година за установяване на общите правила и принципи относно реда и условията за контрол от страна на 
държавите членки върху упражняването на изпълнителните правомощия от страна на Комисията (2),

— като взе предвид становището, прието от Европейския орган за безопасност на храните (ЕОБХ) на 27 януари 2021 г. 
и публикувано на 19 април 2021 г. (3),

— като взе предвид предишните си резолюции, в които възразява срещу разрешаването на генетично модифицирани 
организми (ГМО) (4),
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(1) ОВ L 268, 18.10.2003 г., стр. 1.
(2) ОВ L 55, 28.2.2011 г., стр. 13.
(3) Научно становище на експертната група на ЕОБХ по генетично модифицирани организми относно генетично модифицираната соя 

GMB 151 за употреба като храна и фураж съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 (заявление EFSA-GMO-NL-2018.153), EFSA 
journal (Бюлетин на ЕОБХ), 2021 г.; 19(4):6424, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6424.

(4) През осмия си мандат Парламентът прие 36 резолюции, в които възразява срещу разрешаването на ГМО. Освен това през деветия си 
мандат Парламентът прие следните резолюции:
— Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 

разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MZHG0JG (SYN-ØØØJG-2), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети 
текстове, P9_TA(2019)0028).

— Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана соя A2704-12 (ACS-GMØØ5-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2019)0029).

— Резолюция на Европейския парламент от 10 октомври 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MON 89034 × 1507 × MON 88017 × 59122 × DAS-40278-9 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща 
две, три или четири от отделните събития MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 и DAS-40278-9, в съответствие с Регламент 
(ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, P9_TA(2019)0030).

— Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифициран памук LLCotton25 (ACS-GHØØ1-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (Приети текстове, P9_TA(2019)0054).

— Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана соя MON 89788 (MON-89788-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (Приети текстове, P9_TA(2019)0055).
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6.9.2022 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 342/23

Вторник, 15 февруари 2022 r.

— Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MON 89034 × 1507 × NK603 × DAS-40278-9 и подкомбинации MON 89034 × NK603 × DAS-40278-9, 1507 × 
NK603 × DAS-40278-9 и NK603 × DAS-40278-9, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (Приети текстове, P9_TA(2019)0056).

— Резолюция на Европейския парламент от 14 ноември 2019 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица Bt11 × MIR162 × MIR604 × 1507 × 5307 × GA21 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две, три, 
четири или пет от отделните събития Bt11, MIR162, MIR604, 1507, 5307 и GA21, в съответствие с Регламент (ЕО) 
№ 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, P9_TA(2019)0057).

— Резолюция на Европейския парламент от 14 май 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя 
MON 87708 × MON 89788 × A5547-127, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2020)0069).

— Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проект на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MON 87427 × MON 89034 × MIR162 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от 
отделните събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и NK603, и за отмяна на Решение за изпълнение (ЕС) 2018/1111 на 
Комисията, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2020)0291).

— Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя 
SYHT0H2 (SYN-ØØØH2-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2020)0292).

— Резолюция на Европейския парламент от 11 ноември 2020 г. относно проект на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MON 87427 × MON 87460 × MON 89034 × MIR162 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща 
две, три или четири от отделните събития MON 87427, MON 87460, MON 89034, MIR162 и NK603, в съответствие с 
Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, P9_TA(2020)0293).

— Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя 
MON 87751 × MON 87701 × MON 87708 × MON 89788, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент 
и на Съвета (Приети текстове, P9_TA(2020)0365).

— Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MON 87427 × MON 89034 × MIR162 × MON 87411 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или 
три от отделните събития MON 87427, MON 89034, MIR162 и MON 87411, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на 
Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, P9_TA(2020)0366).

— Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MIR604 (SYN-IR6Ø4-5), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2020)0367).

— Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MON 88017 (MON-88Ø17-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (Приети текстове, P9_TA(2020)0368).

— Резолюция на Европейския парламент от 17 декември 2020 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица MON 89034 (MON-89Ø34-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на 
Съвета (Приети текстове, P9_TA(2020)0369).

— Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифициран памук 
GHB614 × T304-40 × GHB119, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети 
текстове, P9_TA(2021)0080).

— Резолюция на Европейския парламент от 11 март 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за 
разрешаване на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана 
царевица MZIR098 (SYN-ØØØ98-3), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети 
текстове, P9_TA(2021)0081).



— като взе предвид член 112, параграфи 2 и 3 от своя правилник,

— като взе предвид предложението за резолюция на комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на 
храните,

А. като има предвид, че на 9 октомври 2018 г. BASF SE, със седалище в Германия, подаде от името на BASF Agricultural 
Solutions Seed US LLC, със седалище в Съединените щати („заявител“), заявление за пускане на пазара на храни, 
хранителни съставки и фуражи, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя GMB151 
(„генетично модифицирана соя“), в съответствие с член 5 и член 17 от Регламент (ЕО) № 1829/2003; като има предвид, че 
заявлението засяга също и пускането на пазара на продукти, съдържащи или състоящи се от генетично модифицирана соя 
за употреба, различна от употребата като храни и фуражи, с изключение на отглеждането;

Б. като има предвид, че на 27 януари 2021 г. ЕОБХ даде положително становище, което беше публикувано на 19 април 
2021 г.;

В. като има предвид, че генетично модифицираната соя е разработена така, че да постигне устойчивост към група хербициди, 
известни като HPPD-инхибитори, например изоксафлутол, месотрион и темботрионин, и произвежда инсектициден 
протеин (Bt токсин), Cry14Ab-1.b (5), който е токсичен за нематодите (кръгли червеи);

Липса на оценка на остатъчните вещества от хербициди, метаболити и коктейлни ефекти

Г. като има предвид, че в редица изследвания е доказано, че генетично модифицираните култури, които са устойчиви на 
хербициди, водят до по-широка употреба на добавъчни хербициди, което до голяма степен се дължи на появата на 
плевели, които са устойчиви на хербициди (6); като има предвид, че вследствие на това трябва да се очаква, че генетично 
модифицираната соя ще бъде изложена на по-високи и многократни дози от добавъчните хербициди, което потенциално 
ще доведе до по-голямо количество остатъчни вещества в реколтата;

Д. като има предвид, че според хармонизираното класифициране и етикетиране, одобрено от Съюза, изоксафлутол е силно 
токсичен за водните организми и се подозира, че уврежда плода (7);

Е. като има предвид, че за целите на оценката на риска върху генетично модифицираната соя е използван единствено 
изоксафлутол; като има предвид обаче, че хербицидите HPPD-инхибитори включват редица хербициди, включително 
месотрион, които могат да се използват в големи количества върху тази генетично модифицирана соя;

Ж. като има предвид, че според ЕОБХ може да се счита, че веществото месотрион „има свойства, нарушаващи функциите на 
ендокринната система“, докато генотоксичният потенциал на AMBA, продукт от разпадане на месотрион, „не може да 
бъде изключен“ (8);
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— Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за разрешаване 
на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана соя DAS-81419-2 × 
DAS–44406–6, съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети текстове, 
P9_TA(2021)0334).

— Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията за разрешаване 
на пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично модифицирана царевица 1507 × 
MIR162 × MON810 × NK603 и генетично модифицирана царевица, съвместяваща две или три от единичните събития 1507, 
MIR162, MON810 и NK603, в съответствие с Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета (Приети 
текстове, P9_TA(2021)0335).

— Резолюция на Европейския парламент от 7 юли 2021 г. относно проекта на решение за изпълнение на Комисията относно 
подновяването на разрешението за пускането на пазара на продукти, съдържащи, състоящи се или произведени от генетично 
модифицирана царевица Bt 11 (SYN-BTØ11-1), съгласно Регламент (ЕО) № 1829/2003 на Европейския парламент и на Съвета 
(Приети текстове, P9_TA(2021)0336).

(5) Становище на ЕОБХ, стр. 6 и 7.
(6) Вж. например Bonny, S., Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and Herbicides: overview and Impact (Устойчиви на 

хербициди генетично модифицирани култури, плевели и хербициди: преглед и въздействие), Environmental Management, януари 
2016 г.; 57(1), стр. 31-48, https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738 и Benbrook, C.M., Impacts of genetically enginered 
crops on pesticide use in the U.S. — the first 16 years (Въздействия на културите, продукт на генно инженерство, върху употребата 
на пестициди в САЩ — първите шестнадесет години), Environmental Sciences Europe; 28 септември 2012 г., Vol 24(1), 
https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24.

(7) https://echa.europa.eu/substance-information/-/substanceinfo/100.114.433
(8) EFSA Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance mesotrione (Заключение на ЕОБХ 

относно партньорската проверка на оценката на риска от употребата като пестицид на активното вещество месотрион), журнал на 
ЕОБХ 2016; 14(3):4419, p. 3, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2016.4419.

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738
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З. като има предвид, че се счита, че оценката на остатъчните вещества от хербициди и продуктите от разграждането им 
(„метаболити“), открити в генетично модифицираните растения, е извън правомощията на Експертната група на ЕОБХ по 
генетично модифицирани организми (експертна група на ЕОБХ по ГМО), и че следователно такава оценка не се извършва 
като част от процеса на разрешаване на генетично модифицирани организми; като има предвид, че това е проблематично, 
тъй като в съответното генетично модифицирано растение начинът, по който добавъчните хербициди се разграждат от 
растенията, както и съставът, а и оттам и токсичността на метаболитите, могат да бъдат повлияни от самата генетична 
модификация;

И. като има предвид, че поради специфичните селскостопански практики при отглеждането на устойчиви на хербициди 
генетично модифицирани растения съществуват специфични модели на прилагане, излагане, наличие на специфични 
метаболити и поява на комбинаторни ефекти, които изискват специално внимание; като има предвид, че тези модели не 
бяха взети предвид от ЕОБХ;

Й. като има предвид, че поради това не може да се направи заключение, че консумацията на генетично модифицирана соя 
е безопасна за здравето на хората и животните;

Нерешени въпроси относно Bt токсините

К. като има предвид, че за проучванията за безопасност са използвани изолирани протеини Cry14Ab-1, получени от 
микробни рекомбинантни системи (9); като има предвид, че не може да се отдава голямо значение на токсикологичните 
изпитвания, проведени с изолирани протеини, поради факта, че Bt токсините в генетично модифицирани култури като 
царевица, памук и соя имат по-висока присъща токсичност от изолираните Bt токсини; като има предвид, че това се 
дължи на факта, че протеазните инхибитори, присъстващи в растителните тъкани, могат да увеличат токсичността на Bt 
токсините, като забавят разграждането им; като има предвид, че това явление е доказано в редица научни изследвания, 
включително в научно изследване, проведено преди тридесет години за Монсанто, което показа, че дори наличието на 
изключително ниски нива на протеазни инхибитори повишава токсичността на Bt токсините до 20 пъти (10);

Л. като има предвид, че тази засилена токсичност никога не е вземана предвид в оценките на риска на ЕОБХ, въпреки че е от 
значение за всички Bt растения, одобрени за внос или отглеждане в Съюза; като има предвид, че следователно не могат да 
бъдат изключени рисковете, произтичащи от тази засилена токсичност поради взаимодействието между PI и Bt 
токсините, за хората и животните, които консумират храни и фуражи със съдържание на Bt токсини;

М. като има предвид, че редица проучвания показват, че са наблюдавани странични ефекти, които могат да засегнат 
имунната система, вследствие на експозицията на Bt токсини, както и че някои Bt токсини могат да имат адювантни 
свойства (11), което означава, че те могат да увеличат алергенността на други протеини, с които влизат в контакт;

Н. като има предвид, че научно изследване установи, че токсичността на Bt токсините може също така да бъде повишена 
чрез взаимодействие с остатъчните вещества от пръскането с хербициди и че са необходими допълнителни изследвания 
относно комбинаторните ефекти от „множествени“ събития (генетично модифицирани култури, които са били 
модифицирани, за да бъдат устойчиви на хербициди и да произвеждат инсектициди под формата на Bt токсини) (12); като 
има предвид обаче, че се счита, че оценката на потенциалното взаимодействие на остатъчните вещества от хербициди 
и техните метаболити с Bt токсини е извън правомощията на експертната група на ЕОБХ по ГМО, и че следователно не се 
извършва като част от оценката на риска;

Коментари от компетентните органи на държавите членки

О. като има предвид, че компетентните органи на държавите членки представиха на ЕОБХ забележки по време на 
тримесечния период на консултации (13); като има предвид, че сред критичните забележки беше, че е трябвало да бъдат 
предоставени данни, за да се оцени дали в генетично модифицираната соя има натрупване на остатъчни вещества от 
хербициди и метаболити, дали в генетично модифицираната соя, внасяна в Съюза, могат да се съдържат неприемливи 
нива на такива остатъчни вещества и метаболити, както и последиците по отношение на субхроничната токсичност, 
токсичността за развиващия се организъм и токсичността за репродукцията, че основата за оценката на риска за околната 
среда е свързана с редица недостатъци и следователно продължават да съществуват неясноти по отношение на риска за 
околната среда, свързан с генетично модифицираната соя, че настоящите изследвания не са достатъчни, за да се заключи, 
че експозицията на околната среда и следователно въздействието върху нецелевите организми ще бъдат незначителни, че 
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(9) Становище на ЕОБХ, стр. 16.
(10) MacIntosh, S.C., Kishore, G.M., Perlak, F.J., Marrone, P.G., Stone, T.B., Sims, S.R., Fuchs, R.L., Potentiation of Bacillus thuringiensis 

insecticidal activity by serine protease inhibitors (Засилване на инсектицидната активност на Bacillus thuringiensis от инхибитори на 
сериновата протеаза), Journal of Agricultural and Food Chemistry, 38, стр. 1145 — 1152, https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/ 
jf00094a051

(11) За преглед вж. Rubio-Infante, N., Moreno-Fierros, L., An overview of the safety and biological effects of Bacillus thuringiensis Cry 
toxins in mammals (Преглед на безопасността и биологичните ефекти на Cry токсините от Bacillus thuringiensis при бозайниците), 
Journal of Applied Toxicology, май 2016, 36(5), стр. 630 — 648, https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252

(12) https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0278691516300722?via%3Dihub
(13) Коментарите на държавите членки относно генетично модифицираната соя могат да бъдат намерени чрез регистъра на въпросите към 

ЕОБХ: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/5946
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въздействието на отглеждането на генетично модифицирана соя в държавите производителки следва да бъде взето 
предвид и че „въз основа на представените в досието доказателства не е възможно да се направи заключение относно 
сравнителната оценка на соя GMB151 или относно нейната безопасност“;

Недемократичен процес на вземане на решения

П. като има предвид, че Комисията признава, че е проблем фактът, че решенията за разрешаване на ГМО продължават да се 
приемат от Комисията без подкрепата на квалифицирано мнозинство от държавите членки, като това представлява 
открояващо се изключение при разрешенията за продукти като цяло, но се е превърнало в правило при вземането на 
решения относно разрешенията за генетично модифицирани храни и фуражи;

Р. като има предвид, че по време на осмия си мандат Парламентът прие общо 36 резолюции, в които се възразява срещу 
пускането на пазара на ГМО за храни и фуражи (33 резолюции) и срещу отглеждането на ГМО в Съюза (три резолюции); 
като има предвид, че през деветия си мандат Парламентът вече е приел 21 възражения срещу пускането на ГМО на пазара; 
като има предвид, че нямаше квалифицирано мнозинство от държави членки в подкрепа на разрешаването на нито един 
от тези ГМО; като има предвид, че причините, поради които държавите членки не подкрепят издаването на разрешения, 
обхващат съображения от научно естество, свързани с оценката на риска;

С. като има предвид, че макар и да отчита недостатъчно демократичния характер на процедурата, липсата на подкрепа от 
държавите членки и възраженията на Парламента, Комисията продължава да разрешава ГМО;

Т. като има предвид, че не се изисква промяна на законодателството, за да може Комисията да не разрешава ГМО, когато 
в апелативния комитет не е налице подкрепата на квалифицирано мнозинство от държавите членки (14);

Спазване на международните задължения на Съюза

У. като има предвид, че в доклад от 2017 г. на специалния докладчик на Организацията на обединените нации (ООН) 
относно правото на прехрана се посочва, че по-специално в развиващите се страни опасните пестициди оказват 
катастрофално въздействие върху здравето (15); като има предвид, че цел 3.9 от целите за устойчиво развитие на ООН 
(ЦУР) е до 2030 г. значително да се намалят смъртните случаи и заболяванията, причинени от опасни химикали 
и замърсяване на въздуха, водата и почвата и от заразяване (16); като има предвид, че разрешаването на вноса на генетично 
модифицирана соя би увеличило търсенето на тази култура, която е модифицирана, за да бъде третирана с хербициди 
HPPD-инхибитори като изоксафлутол и месотрион, като по този начин ще се увеличи експозицията на работниците 
в трети държави; като има предвид, че рискът от повишена експозиция на работниците и на околната среда е особено 
тревожен във връзка с устойчивите на хербициди генетично модифицирани култури с оглед на използваните по-големи 
количества хербициди;

Ф. като има предвид, че обезлесяването е основна причина за намаляване на биологичното разнообразие; като има предвид, 
че емисиите от земеползването и промените в него, дължащи се предимно на обезлесяване, са втората по значимост 
причина за изменението на климата след изгарянето на изкопаеми горива (17); като има предвид, че ЦУР 15 на ООН 
включва целта за спиране на обезлесяването до 2020 г. (18); като има предвид, че горите имат мултифункционална роля, 
която подпомага постигането на повечето ЦУР на ООН (19);
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(14) Комисията „може“, но не „трябва“ да предоставя разрешение, ако не е постигнато квалифицирано мнозинство сред държавите членки 
в подкрепа в апелативния комитет в съответствие с Регламент (ЕС) № 182/2011 (член 6, параграф 3).

(15) https://www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx
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(17) Съобщение на Комисията от 23 юли 2019 г., озаглавено „Засилване на действията на ЕС за опазване и възстановяване на горите 

в световен мащаб“ (COM(2019)0352), стр. 1
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(19) Съобщение на Комисията от 23 юли 2019 г., озаглавено „Засилване на действията на ЕС за опазване и възстановяване на горите 

в световен мащаб“ (COM(2019)0352), стр. 2.
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Х. като има предвид, че производството на соя е основна причина на обезлесяването в районите на река Амазонка, Серадо 
и Гран Чако в Южна Америка; като има предвид, че 97 % и 100 % от соята, отглеждана съответно в Бразилия 
и Аржентина, е генетично модифицирана (20); като има предвид, че по-голямата част от генетично модифицираната соя, 
разрешена за отглеждане в Бразилия и Аржентина, също е разрешена за внос в Съюза;

Ц. като има предвид, че Съюзът е страна по Конвенцията на ООН за биологичното разнообразие, което ясно показва, че 
както държавите износителки, така и държавите вносителки имат международни отговорности по отношение на 
биологичното разнообразие;

Ч. като има предвид, че в Регламент (ЕО) № 1829/2003 се посочва, че генетично модифицираните храни и фуражи не 
трябва да оказват неблагоприятно въздействие върху човешкото здраве, здравето на животните и околната среда, и се 
изисква от Комисията при изготвянето на решението си да взема предвид всички относими разпоредби на правото на 
Съюза и други обосновани фактори, свързани с разглеждания въпрос; като има предвид, че такива основателни фактори 
следва да обхващат задълженията на Съюза съгласно ЦУР на ООН, Парижкото споразумение относно изменението на 
климата и Конвенцията на ООН за биологичното разнообразие;

1. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията превишава изпълнителните правомощия, предвидени 
в Регламент (ЕО) № 1829/2003;

2. счита, че проектът на решение за изпълнение на Комисията не е в съответствие с правото на Съюза, тъй като 
е несъвместим с целта на Регламент (ЕО) № 1829/2003, която, в съответствие с общите принципи, предвидени 
в Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и Съвета (21), е да се гарантира основа за осигуряването на висока 
степен на защита на живота и здравето на човека, на здравето на животните и на хуманното отношение към тях, на околната 
среда и на интересите на потребителите по отношение на генетично модифицираните храни и фуражи, като едновременно с 
това се гарантира ефективното функциониране на вътрешния пазар;

3. отправя искане към Комисията да оттегли своя проект на решение за изпълнение;

4. отново призовава Комисията да не разрешава устойчиви на хербициди генетично модифицирани култури, докато 
рисковете за здравето, свързани с остатъчните вещества, бъдат цялостно изследвани поотделно за всеки конкретен случай, 
което изисква пълна оценка на остатъчните вещества от пръскането на такива генетично модифицирани култури с добавъчни 
хербициди, оценка на продуктите от разграждането на хербицидите и всякакви комбинаторни ефекти, включително със 
самото генетично модифицирано растение;

5. приветства факта, че в писмо от 11 септември 2020 г. до членовете на ЕП Комисията в крайна сметка призна 
необходимостта да се взема предвид устойчивостта, когато става въпрос за решения за разрешаване на ГМО (22); изразява 
силното си разочарование обаче, че след това Комисията продължи да разрешава вноса в Съюза на ГМО въпреки текущите 
възражения от страна на Парламента и факта, че мнозинството от държавите членки са гласували против такива разрешения;

6. призовава ЕОБХ да изиска данни относно въздействието на консумацията на храни и фуражи, получени от генетично 
модифицирани растения, върху чревния метагеном;

7. призовава ЕОБХ да разшири своята оценка на риска, за да вземе изцяло предвид всички взаимодействия 
и комбинаторни ефекти между Bt токсините, генетично модифицираните растения и техните съставки, както и остатъчните 
вещества от пръскането с добавъчни хербициди, и да оцени съответното въздействие върху околната среда, здравето 
и безопасността на храните;
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(20) International Service for the Acquisition of Agri-biotech Applications (Международна служба за придобиване на агро-биотехно
логични приложения), Global status of Commercialized Biotech/GM crops in 2017: Biotech Crop Adoption Surges as Economic 
Benefits Accumulate in 22 Years (Световният статус на генетично модифицираните култури през 2017 г.: приемането на 
биотехнологични култури се покачва с акумулирането на икономически ползи в продължение на 22 години), ISAAA Brief № 53 
(2017), стр. 16 и 21, https://www.isaaa.org/resources/publications/briefs/53/download/isaaa-brief-53-2017.pdf.

(21) Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. за установяване на общите принципи 
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определяне на процедури относно безопасността на храните (ОВ L 31, 1.2.2002 г., стр. 1).

(22) https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf

https://www.isaaa.org/resources/publications/briefs/53/download/isaaa-brief-53-2017.pdf
https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf


8. призовава Комисията незабавно да преустанови вноса на генетично модифицирана соя, отглеждана в Бразилия 
и Аржентина, като при необходимост използва член 53 от Регламент (ЕО) № 178/2002, докато не бъдат въведени ефективни 
правно обвързващи механизми за предотвратяване на пускането на пазара на Съюза на продукти, свързани с обезлесяването 
и свързаните с това нарушения на правата на човека;

9. повтаря призива си за прилагане на европейска стратегия за производство и доставка на растителни протеини (23), което 
би позволило на Съюза да стане по-малко зависим от вноса на генетично модифицирана соя и да създаде по-кратки 
хранителни вериги и регионални пазари;

10. отново настоятелно призовава Комисията да вземе предвид задълженията на Съюза съгласно международните 
споразумения, като например Парижкото споразумение относно изменението на климата, Конвенцията на ООН за 
биологичното разнообразие и ЦУР на ООН; отново призовава проектите на актове за изпълнение да бъдат придружени от 
обяснителен меморандум, в който да се обяснява как в тези текстове се спазва принципът за „ненанасяне на вреда“ (24);

11. подчертава, че в измененията, приети от Европейския парламент на 17 декември 2020 г. към предложението за 
регламент на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Регламент (ЕС) № 182/2011 (25), които бяха одобрени от 
Парламента като основа за преговори със Съвета, се посочва, че Комисията не трябва да разрешава ГМО, когато няма 
подкрепата на квалифицирано мнозинство от държавите членки за това; настоява Комисията да зачита тази позиция 
и призовава Съвета да продължи работата си и спешно да приеме общ подход по това досие;

12. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на Съвета и на Комисията, както и на 
правителствата и на парламентите на държавите членки. 

C 342/28 BG Официален вестник на Европейския съюз 6.9.2022 г.

Вторник, 15 февруари 2022 r.

(23) Резолюция на Европейския парламент от 15 януари 2020 г. относно Европейския зелен пакт (ОВ C 270, 7.7.2021 г., стр. 2), 
параграф 64.

(24) Резолюция на Европейския парламент от 15 януари 2020 г. относно Европейския зелен пакт (ОВ C 270, 7.7.2021 г., стр. 2), 
параграф 102.

(25) Приети текстове, P9_TA(2020)0364.
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